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Ruth Kestenberg-Gladstein, Heraus aus der
,,Gasse”, Bohmens Juden im 19. Jahrhundert,
Neuere Geschichte der Juden in den Bohmi-
schen Léindern, Zweiter Teil, 1830-1890, Hrsg.
v. Dorothea Kuhrau-Neumérker, Miinster, Ham-
burg, London, LIT Verlag, 2002, 162 p. (Ge-
schichte Bd. 51)

A kotet szerzdje Ruth Kestenberg-Gladstein
torténésznd sajnalatos modon nem érhette meg
munkaja megjelenését, 92 évesen elhunyt, ezért
ontotte a kéziratot végs6 formaba Dorothea
Kuhrau-Neumérker. A cimben szerepl6 ,,Gas-
se” (utca) szo6 itt a gettdt, a bezartsagot jelenti.
A konyv témaja a csehorszagi zsidosag iroinak
fokozatos eltavolodasa az ortodox vallasi el6-
irasoktol, kikeriilésiik a gettobol, amely folya-
matot a szerz6 elsésorban az itt targyalt hét iro,
koltd szépirodalmi munkaiban kdveti és elemzi.

A konyvben vizsgalat ala vont iddinter-
vallum a zsidésag Gjabbkori torténetének ele-
je, amely a pragai felvilagosodas korszakat és
II. Jozsef rendeleteit kovetve, az 1830-as évek-
tdl vette kezdetét, s amelynek elsd jele a Mo-
narchia cseh- és morvaorszagi felében az volt,
hogy a héber bettikrdl attértek a latin betiikkel
valo irasra, s ezzel vette kezdetét a zsidosag asz-
szimilacidja. A héber irdasmdd elhagyasa a val-
lasi ortodoxia elhagyasan kiviil a tagabb érte-
lemben vett nyitast, az elzarkézottsagbol vald
kifelé fordulast, szélesebb, németiil olvasé pub-
likum megcélzasat, elérését is jelentette.

A szerz0 részletesen targyalja az irok mun-
kassagat, tartalmilag is bemutatva egyes mi-
veiket és analizalja azokon keresztiil a zsi-
dosaghoz vald viszonyukat. Minket azonban
tovabbgondolasra pusztan azok a targyalt sze-

mélyek késztetnek, akiknek voltak magyar vo-
natkozasaik, akar témaikat illet6leg, akar éltek
rovidebb-hosszabb ideig Magyarorszagon, illetve
akik periodikumok szerkesztdi, esetleg mutifordi-
tok voltak, és igy keriiltek kapcsolatba magyar
irokkal, a magyar irodalommal. Igy ez az irds
nem pusztan kdnyvismertetés, hanem inkabb
a mondottak magyar szempontl kiegészitése.
A csehorszagi sziiletésii és a magyarorszagi
német nyelvil lapokban publikal6 zsid6 irok te-
vékenysége igen jol feldolgozott Osztern Rozsa
1930-ban megjelent munkajaban. Természete-
sen a bécsi, pozsonyi és pest-budai sajtd szisz-
tematikus feltarasa sok ujabb adat felbukkana-
sat eredményezte az azota eltelt idoben.
Ludwig August Frankl (Chrast, 1810 — Bécs,
1894,) a pragai Ujvéros piarista gimnaziumaban
tanult, majd Litomyslben volt a piarista kollé-
gium diakja, 1828-t61 Bécsben hallgatott orvos-
tudomanyt, mivel ez volt az egyetlen szakma,
ami zsidok szamara kenyérkeresetet biztositott.
Das Habsburgerlied (Bécs, 1832) cimii vers-
ciklusaval és torténelmi balladaival neve hamar
ismertté valt. 1840-ben Lipcsében ujabb ver-
seskotetet (Gedichte, F. A. Brockhaus) jelente-
tett meg. 1841-ben atvette az Osterreichisches
Morgenblatt szerkesztdi posztjat és hamarosan
egy Uj hetilap kiadaséra adott be engedélykérel-
met, amit meg is kapott. 1842-t61 1848-ig adta
ki Sonntagsbldtter cimi lapjat. Miutan Frankl
1837-ben megnésiilt, elfogadta a bécsi zsido
kozosség ajanlatat, hogy vallalja el a titkari te-
endbket. Bar az orvosegyetemet elvégezte, or-
vosként sosem praktizalt, jovedelmet 40 éven
keresztiil a titkari hivatal jelentett szamara.
Frankl az egyetemista 1égio tisztjeként részt
vett a bécsi forradalomban. 1848 marciusaban
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nagy népszeriségre tett szert cenzara nélkiil ki-
nyomtatott, a forradalmi ifjusagot {idvozlé Die
Universitdt cimi versével, amelyet egy ¢éjszakai
orkodést kovetden koltott. Magyarorszag iranti
érdeklédését mutatja az Ein Magyarenkonig:
Balladen (Leipzig, W. F. Grunow & Comp.)
cim{i 1850-ben megjelent kotete, amely Ar-
pad-hazi magyar kiralyokrol sz6l6 balladakat
tartalmaz. Ruth Kestenberg-Gladstein Frankl kol-
tészetérdl megallapitja, hogy valtakozva hol alta-
lanos, hol zsid6 témakat dolgozott fel. 1856-ban
elatogatott Jeruzsalembe, az Gitrdl azonban csa-
l6dottan tért vissza.

A Sonntagsbldtter modernségével, halado
szellemével kiemelkedik az osztrak Vormaérz
periodikumai koziil, a pletykak, szinhazi hi-
rek helyett az orszagismeret, torténelem, tu-
domany, technika, ipar és gazdasag kérdései
alltak a szépirodalom mellett a lap érdekldde-
sének kozéppontjaban. Frankl mindig kifejezet-
ten tigyelt arra, hogy a Monarchia kiilonb6z6
népei az irasokban lehetdleg egyenld sullyal sze-
repeljenek. Josepf Freiherr von Hormayr oszt-
rak torténészt nagyon tisztelte, 6 Franklt fiatal
koltoként batoritotta is. Hormayr Archiv fiir Ge-
schichte, Politik, Literatur und Kunst cimi soro-
zatat a Sonntagsbldtter példaképének is tekintette.
A Sonntagsbldtter magyar vonatkozasu irasait
feldolgoztam. (Wiener und Pester Bldtter der
Vormdrz und ihre Rolle an der Kulturvermitt-
lung, Rozsa, Méria, Herne, 2013, 12-55). A pesti
német lapokkal, a Pesther Tageblattal és a Der
Ungarral a Sonntagsblitter szoros kapcsolat-
ban allt, a szerkesztok kolcsondsen figyelem-
mel kisérték a tarsorganumokat, a lapok kozol-
tek egymastol atvett irasokat.

Frankl hosszu élete soran a bécsi irodalmi
¢let kdzponti alakja volt, nagy megbecsiilésben
allt, 1876-ban nemesi rangot is kapott, innen ered
Ritter von Hochwart eléneve. Neustadt Adolffal
és Dux Adolffal valo levelezését Bodyné Mar-
kus Rozalia mutatta be egy 2009-ben megjelent
tanulmanyaban.

Moritz Hartmann (Trhové Dusniky, 1821-
Bécs, 1872) koltéként, irdoként publicistaként
mikodott. Mlada Boleslavban toltott gimnaziu-
mi évei alatt baratkozott 6ssze Leopold Kom-
perttel, pragai egyetemi évei alatt (1848—1840)

Szarvady (akkor még Hirschl) Frigyessel, ek-
kor csatlakozott a Junges Deutschland mozga-
lomhoz. 1848 utan Hartmann bejarta Eurdpat,
volt Londonban, Edinburghban, Dublinban és
még Konstantinapolyba is eljutott a Kdlnische
Zeitung tudodsitoéjaként a Krimi haboru alatt
1854-ben.

Szarvady irt recenziot Hartmann Kelch und
Schwert (Darmstadt, [s. n.], 1845) cim@ ver-
seskotetérol a pesti Ungarban. Ruth Kesten-
berg-Gladstein foglalkozik Hartmannak ebben
a kotetben megjelent magyar témaju verseivel
is, amelyekben a zsid6 Magyarorszagon hazara
talal és pénzzel tdmogatja a forradalmat, Kos-
suthot, a ,,diktatort”. A szerz6n6 tobbszor meg-
emliti Hartmann esztétikus kiilsejét. Hartmann
Reimchronik des Pfaffen Maurizius (Frankfurt
am Main, Literarische Anstalt, 1849), cimi
verseskotetében a magyar szabadsagharcot is
¢érinti. Késdbb Szarvady tanacséra és segitségé-
vel kezdett el Pet6fit forditani. Szarvady a sza-
badsagharc alatt a forradalmi magyar kormany
tigynoke volt Parizsban, majd késobb is itt €lt,
szoros kapcsolatot tartott a magyar emigracio-
val. Hartmann 1850 Oszén Péarizsba kolt6zott,
és Szarvadyval Pet6fi-verseket forditottak oly
modon, hogy Szarvady készitette a nyersfordi-
tast, amit aztan Hartmann atdolgozott. A Pe-
tofi-versforditasokat két kdtetben tervezték meg-
jelentetni, az elsd Petofi 1848 marciusa el6tt irt
verseit, a masodik az ez utani verseket tartalmaz-
ta volna. Csak az els6 kotet latott napvilagot:
Alexander Pet6fi: Gedichte, Aus dem Ungari-
schen {iibersetzt von Fr. Szarvady und M. Hart-
mann (Darmstadt, Leske, 1851). Szemz0 Piros-
ka szerint Hartmann élete vége felé, 1867-ben
jart Pesten, ugyanis felkérték, legyen a Pester
Lloyd kiilpolitikai rovatanak szerkesztdje, de
ezt nem vallalta el.

Adolf Neustadtot (Praga, 1812-Bécs, 1875)
csak a 92. oldalon emliti egy labjegyzetben,
6 nem tartozik a kotetben bemutatott szerzék
kozé, mivel nem publikalt szépirodalmat, szer-
kesztdi ténykedése mellett kozgazdasagi szak-
iroként is mikodott, de a magyarorszagi német
nyelvii sajto fontos alakja volt. Szabadelvii pub-
licisztikai tevékenysége miatt az osztrak titkos-
renddrség iildozte, igy keriilt el6szor Grim-
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maba, Lipcsébe, majd onnan 1839-ben Pestre,
1841-ben a Saphir Zsigmond altal szerkesztett
Pesther Tageblatt munkatarsa, majd ugyanez
évtdl Pozsonyban élt, a Pressburger Zeitung és
irodalmi melléklapja, a Pannonia korszakalko-
to jelentGségii szerkesztdje volt. 1848-ban a po-
zsonyi zsidoellenes zavargdsok miatt hagyta el
a varost. Ezutan Bécsbe ment majd Pragaban,
Olaszorszagban, Anglidban és Franciaorszag-
ban utazott, végiil Bécsben telepedett le ¢és az
Oesterreichische Zeitungot szerkesztette. Vele be-
hatdan foglalkozik Bodyné Markus Rozalia 2010-

Ruth Kestenberg-Gladstein a leghosszab-
ban Leopold Kompert életét és ird6i munkas-
sagat ismerteti. Leopold Kompert (Mnichovo
Hradis§té németiil: Miinchengritz, 1822 — Bécs,
1886) egyetemi évei alatt f6 kenyérkereseti
forrasa a hazitanitoskodas volt, 1837 és 1839
kozott Pragaban, majd 1839-t61 1841-ben Bécs-
ben. O az egyetlen a kotetben bemutatott zsidd
irok koziil, aki éveket toltott el Magyarorsza-
gon. 1840-ben a Lenau koltészetébdl a szabad-
sag és romantika hazajaként megismert Alfoldre
utazott. Hazafelé Pozsonyban megismerkedett
Neustadt Adolffal, és a Pressburger Zeitung
munkatarsa lett. A Szegeden irt ,,Pusztabilder”
cim@ munkéja megjelent a Pressburger Zeitung
melléklapjaban, a Pannonidban és ezt fordi-
tasban az Eletképek is kozolte — irja Szinnyei.
Osztern szerint Utleirasain kiviil néhany novel-
14t és szinikritikat is publikalt a Pannonidban
¢és a Pesther Tageblattban. Ezutan bécsi lapok
is sorra hoztak irasait. A Pesther Tageblatt 1845
januarjaban harom részletben k6zolte Kompert-
nek a bécsi Sonntagsblitterbdl atvett, a puszta-
romantika kellékeit (csarda, cigany) felvonultato
elbeszélését, az ,,Eine Musikantenwerbung”-ot.
1843-t6l grof Andrassy Gyorgy meghivéasara
a GOmor megyei Hosszurétre ment a grof fiai-
hoz hazitanitonak. 1847-ben befejezte a ne-
veldskodést és beiratkozott a bécsi egyetem
orvostudomanyi karara. 1848-ban azonban ab-
bahagyta tanulmanyait és 0jsagiro lett. 1848-t61
1852-ig az Oesterreichischer Lloydot szerkesz-
tette. A gettovilagot abrazold ,,Aus dem Ghetto”
(Leipzig, Grunow, 1848) és a ,,Bohmische Juden”
/Wien, Jaspar, Hiigel und Manz, 1851) cimii el-

beszéléskoteteivel nagy sikert aratott €s ismert
irova valt. Kompert egész életében a nagyon
népszert, zsidok és nem zsidok altal kedvelt,
olvasott irok koz¢é tartozott.

Kompert prozair6i értékelését Ruth Kesten-
berg-Gladstein ugy foglalja 0ssze, hogy az ifju-
német (jungdeutsch) préza vonalaba sorolhato,
utleirasainak, zsanerképeinek a koltéi realizmus
a legjellemz06bb stilusjegye. De Osztern Rozsa
Kompert korai magyar targyt elbeszéléseit még
romantikusnak tartja, azt irja, hogy Kompert
»~megelégszik néhany hangulatos vonassal. A ter-
mészet megelevenedése, fantasztikum, exoti-
kum”. Természetesen haszndlja a korban elterjedt
romantikus kliséket, a nyargaldo ménes, a csikos,
a kocsmaban a Rakdczi-indulot jatszo cigany
képét. Ugyanakkor példaul Szeged torténeti fej-
16désének hosszadalmas bemutatasat, a liraisag-
bol, a romantikabol a realitasba vald atmenetet
Osztern Heine hatasanak tartja. Kompert késébbi
munkaiban a gettdabrazolas mar az érettebb rea-
listat mutatja. Kompert abrazolasai azonban nem
szociologiai, hanem inkabb néprajzi ihletésiiek.
Az szerzOné sok novella részletes tartalmi is-
mertetése utan kiemeli, hogy Kompert az elsé
zsido ird, aki a zsidok és keresztények kozti
szerelmet abrazolta, a boldogsagot azonban
nem mindig sikeriilt elérni még a kikeresztelke-
dés aran sem. Kompert liberalisabb felfogasa-
val novelldiban mar utat mutatott az ortodoxia-
tol vald eltavolodas felé. Leopold Kompert
a Sonntagsblitterben is publikalt. A lap tobb-
sz0Or kozolt részleteket Aus dem Ghetto cimii
miivébsl. fgy példaul 1846 majusaban Kom-
pert mutatta be a zsidok tradicionalis husvéti
szokasait. Gettotorténeteit folytatta a lapban
1847 szeptemberében ¢s 1848 januarjaban.

A Frankl koré szervez6dott bécsi zsido ér-
telmiségi barati kornek tagja volt Hartmann
és Kompert (valamint a kotetben nem targyalt
pozsonyi sziiletésti Dux Adolf és az Obudarol
szarmazo publicistava és politikussa lett Adolf
Fischhof bécsi orvos) mellett a szintén csehor-
szagi sziiletésti Sigfried (Isaac Salomon) Kap-
per (Smichov, 1820 — Pisa, 1879). A kétetben
bemutatott irok mindegyike Frankl kivételével
Pragéban kezdte gimnaziumi tanulmanyait, majd
utjaik 1844 utan elagaztak egymastol, hogy
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aztan az 1848-as bécsi forradalom idején ujra
talalkozzanak. Kapper is Bécsben végzett or-
vos, de 6 az egyetlen koziiliik, aki élete végéig
hivatasként gyakorolta is szakmajat. O is részt-
vevdje volt a bécsi forradalomnak, majd utaza-
sai végeztével, melyek tobbek kozott Dél-Ma-
gyarorszagot is érintették, 1854-ben visszatért
Csehorszagba, feleségiil vette Moritz Hartmann
testvérét Annat, majd csehorszagi kisvarosok-
ban, ¢élete végén pedig Pragaban praktizalt és
a publikalast csak mellesleg {izte. A magyar
téma egyetlen miivében ,,Die serbische Bewe-
gung in Siidungarn. Ein Beitrag zur Geschichte
der ungarischen Revolution” (Berlin: Duncker,
1851) szerepel. Mig Franklt és Hartmannt li-
beralis *48-as nézeteikkel politikailag és kol-
tdileg tulhaladottnak lehet a szazad végére mi-
nésiteni, Kestenberg-Gladstein szerint az els6
csehszlovak koztarsasag idején (1918—-1938)
Kappert a csehorszagi judaizmus atyjanak te-
kintették és olvasott irdnak szamitott. Kapper
politikailag, miivészileg, de féleg tdrsadalmilag
mindig cseh korokben mozgott. Bar kimondot-
tan német neveltetésben részesiilt, els verses-
kotete mégis cseh kolteményeket tartalmazott.
Témai kozott szerepelnek identitdsproblémai és
a magény. Mig Frankl, Hartmann és Kompert
mindig a német nyelviiséget részesitette elény-
ben, Kapper, aki dntudatos zsido volt ugyan,
de cseh allampolgarnak tartotta magat, forditott
is cseh nyelvre. Ok négyen életik soran végig
levelezésben alltak egymassal és figyelemmel
kisérték egymas alkotasait. Bar Kappert ismer-
ték a magyarorszagi német sajtd6 munkatarsai,
mar csak Franklhoz fliz6d6 kapcsolataik révén
is, de publikacidival sem az altalam ismert ha-
zai német nyelvili lapokban, sem a szakiroda-
lomban nem talalkoztam.

A szerzond egyaltalan nem foglalkozik Isi-
dor Hellerrel (Jungbunzlau, Mlada Boleslav/
Csehorszag, 1816 — Arco, Olaszorszag, 1876),
aki ird, ujsagird és szerkesztd volt, 1846-ban
lett a Der Ungar fémunkatarsa, f6képp novella-
kat ¢és utleirasokat publikalt a lapban. 1848-ban
kiadta a Morgenréthe cimi lapot, majd elhagy-
ta Magyarorszagot.

Rajta kiviil nem emliti Julius Seidlitz (tkp.
Ignaz Jeitteles, Praga, 1814 — Bécs, 1857), pra-
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gai sziiletésli bécsi irot és Ujsagirot sem, aki
kikeresztelkedése utan Seidlitz néven publikalt.
1848-ban a bécsi Presse, majd késdbb a Wiener
Stadt- und Vorstadt-Zeitung (1855) szerkeszto-
je volt, egész életében az osztrak cenzura eldl
menekiilt, igy keriilt Szaszorszagba, majd tele-
pedett le Pesten, ahol 6 vezette az Ungar tarca
és kritikai rovatat és irt érzelmes, romantikus
szinezetil tarsadalmi novellakat is.

Kestenberg-Gladstein ugy 6sszegzi miive vé-
gén a zsid6 Vormérz irdinak jelentdségét, hogy az
9, 48 elott napvilagot latott miiveikben is megje-
lend romantikus vondsokat felmutato6 liberaliz-
mus a szazad masodik felében is folytatodott,
amikor mar altalanos gazdasagi fellendiilést ér-
tek meg a zsidok, a régi csehorszagi zsido ko-
z0sségek lassan megsziintek, a nagyobb, foleg
iparral rendelkez$ varosokban alakultak tjabb
zsid6 varosrészek, negyedek, ahol mar a vallasi
szokasok is liberalizalodtak. Nagyon hasznos és
fontos munka ez a tébb évtizedes kutatason ala-
pulo kotet, amely segit a Nyugat- és K6zép-euro-
pai zsidosag ujabbkori torténetét ezeknek a mara
feledésbe meriilt szerz6knek a bemutatasan ke-
resztlil feleleveniteni, ugyanakkor rendkiviil sok
adalékot szolgaltat a korszak a német nyelvii
irodalom- és sajtotorténetéhez is. Azt, hogy
ezeknek az iroknak sikeriilt a gettobol kikertil-
niiik, bizonyitja, hogy ir6i munkassaguk a né-
met nyelvill irodalom részévé valt.

RozsA MARIA

Pesti Brigitta, Dedikacié és mecenatira Ma-
gyarorszagon a 17. szazad elso felében, Buda-
pest—Eger, Kossuth Kiad6—Eszterhazy Karoly
Féiskola, 2013 (Kulturalis 6rokség), 493 p., ill.

Mindig nagy érdeklddéssel veszek a kezem-
be olyan miivet, amely a Régi Magyarorszagi
Nyomtatvanyok retrospektiv nemzeti bibliogra-
fia alapjan késziilt. Pesti Brigitta kdnyve is
ilyen, hiszen szerzdje az RMNy 11. és I11. kote-
tének anyagabol indult ki, amikor a 17. szazad
els6 hatodfél évtizedében nyomtatasban megje-
lent magyar nyelvii munkék dedikécidinak fel-
dolgozasara vallalkozott. Ezeket elemzi retori-
kai és irodalomszociologiai szempontbdl, majd



